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O CONCEITO DE TRADICOES DISCURSIVAS APLICADO A
ESTUDOS EM LINGUISTICA HISTORICA

Maria Cristina de Assis (PROLING/UFPB)

INTRODUCAO

O trabalho cientifico, de acordo com Faraco (1991), ndo age diretamente sobre
os fatos: ocorre por meio de pressupostos tedricos gerais que concorre para a existéncia
de diferentes quadros teoricos, mais de uma descricdo ou hipdtese para explicar o
mesmo evento. Com a linguistica historica ndo foi diferente. As questdes relacionadas a
historia das linguas, dos textos e & mudanca linguistica foram abordadas por vérias
teorias ao longo dos tempos. Neste artigo nos propomos a discutir a contribuicdo dos
estudos das Tradi¢BGes discursivas para o campo da linguistica histérica. Para isso,
faremos uma breve explanagdo do percurso histérico dessa disciplina, no que concerne
ao seu objeto de estudo, sua relacdo com outras areas, a exemplo da filologia e a
linglistica de textos. bem como sobre as diversas orientacdes tedricas que nortearam 0s
estudos histdricos, principalmente os relativos ao portugués, desenvolvidos no Brasil
nos ultimos anos Finalmente, citaremos alguns estudos feitos nesta area, junto ao
Programa de Pds-Graduagdo em Linguistica, da Universidade Federal da Paraiba.

1 A PERSPECTIVA HISTORICO-DIACRONICA NOS ESTUDOS DA
LINGUAGEM

A Linguistica Historica, em sua origem, estava relacionada com o estudo da
mudanca linguistica no eixo do tempo (FARACO, 1991). De inicio, buscava-se
reconstruir a historia das linguas através da comparacdo (MATTOS E SILVA, 1998),
surgindo estudos relacionados as diversas linguas indo-européias. Destacam-se 0s
trabalhos pioneiros de Bopp (1791-1867), Rask (1787-1832) e Grimm (1785-1863) —
entre as quais se destaca o desenvolvimento da filologia romanica e o estudo histérico-
comparativo das linguas oriundas do latim, a partir da obra de Friedrich Diez.

A partir de 1878, Osthoff, Brugmann iniciaram o movimento neogramatico,
apresentando orientacdo metodoldgica e postulados teodricos diferentes para
interpretacdo da mudanca linglistica. Os neograméticos trouxeram uma Visdo
psicoldgica subjetivista na interpretagdo dos fenémenos de mudanca e apontavam como
objetivos do pesquisador investigar a natureza da mudanca, através do estudo das
linguas vivas atuais, dos mecanismos de mudanca e dos principios gerais do movimento
historico das linguas, ou seja, criaram uma teoria da mudanca, contribuindo
decisivamente para os estudos historicos da linguagem.

Com a Linguistica do século XX, especialmente o Estruturalismo e o
Gerativismo, o foco dos estudos da linguagem passou da evolucdo dos elementos
lingUisticos para a fungdo desempenhada por eles no sistema. A linglistica gerativa
inicialmente concebia a gramatica como um conjunto de regras e as mudangas, como
processos que alteravam essas regras. Posteriormente, em fins da década de 70, passou a
encarar a gramatica universal como um conjunto de parametros variaveis. Com essas
alteracOes teoricas, a mudanca linguistica passou entendida como direcionada por forcas
internas a lingua. Os estudos estruturalistas e gerativistas tiveram grande repercussao no
Brasil, motivando o desenvolvimento de pesquisas sincrénicas descritivas sobre a lingua
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contemporanea e pesquisas interpretativas tedricas, baseadas na obra de Saussure e dos
estruturalistas e gerativistas americanos.

No entanto, como ressalta Mattos e Silva (1998), ndo houve descontinuidade nos
estudos linguisticos brasileiros, no ambito da Linguistica Histérica lato sensu. Entre os
fins do século XIX e o XX, desenvolveram-se na Europa e na América, estudos
fundamentados nos primeiros comparatistas e neogramaticos: gramaticas historicas,
dicionarios etimoldgicos e obras de filologia e historia da lingua, até hoje consultados,
principalmente no que se refere as origens e evolucdo da lingua, nomeadamente nos
aspectos morfologico e fonético.

Em outra perspectiva, também no século XX, estudos sincrénicos
fundamentados na Dialetologia e na Sociolingistica buscavam conhecer a realidade
lingUistica brasileira, a partir de enfoques diferentes e uma grande variacdo de assuntos.
A Sociolinglistica abriu novas perspectivas para o estudo histérico, ao operar com o
conceito de mudanga em progresso, e procurando sistematiza-lo.

Mattos e Silva (1998) destaca a contribuicdo das abordagens sociolinguisticas,
das funcionalistas, quando centradas em problemas diacronicos, e do gerativismo
paramétrico para a volta dos estudos historico-diacronicos no Brasil renascidos na
segunda metade do século passado, mesmo reconhecendo que tanto os modelos
diacrénicos do estruturalismo, como os modelos diacronicos do gerativismo séo a-
histdricos, porque excluem os fatores sociais do estudo linguisticos. Para a autora, ndo
houve descontinuidade nos estudos linguisticos brasileiros, no @mbito da Lingistica
Histdrica lato sensu. Se por um lado, os estudos histérico-diacrénicos sdo favorecidos
por teorias linguisticas vindas de fora, por outro, o retorno dos estudos histdrico-
diacrdnicos no Brasil decorre, sobretudo, de uma “motivacdo interna, nossa, que é a
questdo linglistica da lingua que usamos, o portugués brasileiro, lingua oficial
majoritaria de nosso pais” (MATTOS E SILVA, 1998, p. 23). Resultam, entdo, na
atualidade diferentes campos de pesquisa dos estudos historico-diacrénicos no Brasil:
historia social linglistica do Brasil, reconstrucdo de uma socio-histéria linguistica ou de
uma sociolinguistica historica; e reconstrugdo diacronica no interior das estruturas da
lingua portuguesa em direcdo ao portugués brasileiro e &mbito comparativo entre o
portugués europeu e o portugués brasileiro.

2 O ESTUDO HISTORICO DOS TEXTOS

O estudo dos textos ndo é recente na investigacdo sobre a linguagem humana. Os
trabalhos filologicos desenvolvidos por diferentes povos e em diversas culturas ao longo
dos séculos, associavam a preocupagdo com o estudar e a preservacdo de documentos
antigos, fossem esses documentos literarios ou religiosos. Trata-se de uma das mais
antigas atividades da Filologia®, a edicdo critica de textos, considerada por Auerbach
(1972), como “a mais nobre e a mais auténtica”. O centro das atengdes eram 0s textos
literérios, as obras dos autores classicos perdidas no tempo e de que se tinha noticia
muitas vezes através de cdpias ou da referéncia de outros autores. Além dessa, outra

! Segundo Camara (1975), esses estudos desenvolveram-se primeiramente na india e durante o periodo
helenistico em Alexandria, onde se misturavam aos estudos gramaticais de carater normativo e
filosoficos. No Renascimento, com o conhecido retorno aos ideais classicos, procurava-se imitar 0s
autores da Antiguidade grega e latina, para 0 que era necessario possuir seus textos em forma auténtica
(AUERBACH, 1972).
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atividade filologica voltada para o texto, a explicagdo de textos, ou comentarios, tdo
antiga quanto a primeira, servia para promover o estudo gramatical, o da versificacao,
entre outros. Nesses trabalhos, é possivel vislumbrar a consciéncia da mudanca
linguistica, identificando Filologia e Linguistica Historica. Embora apresentem
propositos mais literarios que lingdisticos, utilizam a lingua em analises cujos objetivos
iam além do ato linglistico em si mesmo. Essa abrangéncia pode ser verificada através
dos seguintes conceitos de Silva Neto (1977, p.16):

A Linguistica ¢ uma ciéncia de principios gerais, aplicaveis a
quaisquer linguas... A Filologia, sim, encerra todos os estudos
possiveis acerca de uma lingua ou grupo de linguas... Dizemos todos
os estudos possiveis, porque, como se sabe, a Filologia na
Antigliidade era o estudo dos textos; hoje porém, com o
desenvolvimento cientifico, ela abrange o0s assuntos puramente
sincrénicos, isto &, descri¢des de estado da lingua.

A partir da década de 70 do século passado, o estudo da lingua através dos textos
ressurgiu em diversas disciplinas das ciéncias humanas, com enfoque diferente da
perspectiva filolégica. A abordagem textual com finalidades prescritivas, ja havia
comecado a perder espaco entre os formalistas russos, acentuando-se nos anos 70 e 80
do século XX.

A Linguistica Textual® passou do estudo da palavra ou da frase isolada para o
texto, considerado como unidade bésica de comunicacdo humana, distinguindo-se trés
fases: da analise transfrastica, das gramaticas textuais e das teorias do texto (KOCH,
1999). Tais pesquisas centravam-se, principalmente nos critérios de textualidade, na
classificagdo dos mecanismos textuais, na conceituacdo de coeréncia, n0S processos e
estratégias socio-cognitivas envolvidas no processamento textual. Nas diversas areas
para onde as pesquisas se voltam, destaca-se 0 estudo dos géneros textuais, retomando,
com bastante énfase, a questdo da tipologia textual, da referenciacdo e do estudo do
texto falado, entre outras.

Ainda no século XX surgiram diferentes teorias textuais, pragmaticas e
discursivas que, sob perspectivas diferentes, herdadas do didlogo com os diversos
quadros tedricos — a logica e a filosofia da linguagem, a antropologia estrutural, os
estudos cognitivos, a psicanalise lacaniana, o materialismo histérico, entre outros — e
com graus de formalizacdo e de estabilizacdo dos objetos também diferentes, tém em
comum o interesse pelo discurso e a recusa em ver a lingua apenas como suporte para a
transmissdo de informacgdes. Essas teorias contribuiram para uma mudanga de
paradigma nos estudos lingisticos: do sistema para 0 discurso. Trouxeram uma nova
concepcdo de lingua, encarando-a concomitantemente como um sistema formal e como
uma instituicdo social em que o sujeito se inscreve, embora a nogdo de “sujeito” e de
“exterior” ndo seja a mesma em cada uma delas.

As diferentes maneiras de conceber o texto e o discurso podem ser reunidas em
duas principais correntes: teoria do texto e teoria do discurso. A primeira considera o
texto pronto e preocupa-se com 0 processo cognitivo para ser produzido, constituido e
compreendido; a segunda prioriza as condi¢des socio-historicas, culturais e ideoldgicas
de sua producdo, percebidas e analisadas através das marcas lingiisticas presentes no

2 Sobre Lingiiistica Textual ver Favero e Koch (1998), Koch (1999), Marcuschi (1983), van Dijk (2000).
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texto (TRAVAGLIA, 1991). Por outro lado, essas novas teorias trouxeram uma reflexao
sobre os géneros textuais, em forma de estudos variados que se baseiam em diversas
concepgdes e apresentam diferentes tipologias, nos mais diversos dominios das ciéncias
da linguagem humana. Cabem aqui algumas consideragcdes sobre géneros textuais e
tradicdes discursivas.

4. GENEROS TEXTUAIS E O CONCEITO DE TRADICOES DISCURSIVAS

Os géneros sdo entidades sujeitas a variagdo histérica e cultural e, conforme
Ciapuscio (2006), para abordar essa dimensdo, criou-se 0 conceito de tradicOes
discursivas, surgido por estudiosos como Schieben-Lange (1988), Koch (1997),
Kabatek (2001), Oesterreicher (2001).

O conceito de género, durante muito tempo, na tradicdo ocidental, esteve ligado
aos géneros literarios, distinguindo-se tradicionalmente poesia e prosa, géneros lirico,
épico e dramatico, entre tragédia e comédia e ainda a distin¢éo entre os estilos elevado,
medio e humilde. Além dessas classificacfes tradicionais da literatura, a retorica antiga
classificava os discursos deliberativo, judiciario e epiditico. Atualmente, no campo da
lingliistica, ha uma enorme variedade de tipologias, resultante do interesse sobre 0s
géneros, ao longo dos tempos. Essa variedade pode ser comprovada pela
metalinguagem utilizada e pelo uso indistinto de termos como género, tipos, modos,
modalidades de organizacdo textual, espécies de texto e de discurso. A questdo dos
géneros voltou ao debate linglistico motivada em grande parte pelas idéias de Bakhtin
(1992), segundo as quais, a comunicacdo humana seria dificultada se, a cada vez que o
locutor fosse interagir, tivesse que criar um género. Os géneros estdo presentes no
cotidiano das pessoas, relacionados a diferentes situagOes sociais, fazendo com que cada
esfera da atividade humana elabore “tipos relativamente estaveis de enunciados”.

O conceito de Tradigdes discursivas, por sua vez, parte da distin¢do coseriana de
trés niveis do falar. Coseriu (1979) desempenhou um papel pioneiro ao tomar a lingua
como uma matéria viva e evolutiva, que 0 homem inova sem cessar. Desenvolveu uma
concepcao de lingua oposta a viséo estatica formulada por Saussure, propondo que ela
seja vista como um sistema em movimento, em permanente sistematizagéo:

a mudanca na lingua ndo é alteracdo ou deterioracdo [..] mas
reconstrucdo, renovacdo do sistema, e assegura a sua continuidade e o
seu funcionamento. A lingua se faz mediante a mudanca, e “morre”
como tal quando deixa de mudar (COSERIU, 1979a: p. 237).

Afirma ainda que, embora um “estado de lingua” se torne praticamente idéntico
a um estado anterior, ndo implica uma permanéncia desse estado, mas que ele se
reconstitui/recria com suficiente fidelidade pelo falar (1979a: p. 32). A linguagem é, em
primeiro lugar, criagdo de significados, mas o individuo ndo inventa integralmente sua
expressao: ele a cria ou estrutura a partir modelos anteriores, utilizando a técnica e um
material anterior que o seu saber linglistico lhe proporciona. A lingua se refaz, ndo
muda totalmente; o falante utiliza o sistema oferecido pela comunidade e aceita a
realizacdo que a norma tradicional lIhe fornece:
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O falante ndo emprega outra técnica, mas utiliza o sistema que se
Ihe oferece pela comunidade e, mais ainda, aceita também a realizagdo
que a norma tradicional Ihe proporciona, porque esta é a sua tradicéo.
N&o inventa totalmente a sua expressdo mas utiliza modelos
anteriores, justamente por ser este individuo histérico e ndo aquele:
porque a lingua pertence a sua historicidade, ao seu modo
determinado de ser. (COSERIU, 1979a: p. 64)

O autor (1979a) ressalta que a lingua historicamente constituida é utilizada e
manifestada no falar, mas no falar, a lingua anterior ao ato é superada e “alterada” tanto
pelas determinacOes finais da expressdo quanto pelas determinacOes psicofisicas da
realizacdo fonica. Tais determinacGes vao de um simples cansago ou excitacdo do
falante até eventuais modifica¢fes produzidas na fisiologia do falar por fatores como o
clima e raca.

Coseriu (1979) distingue, entdo, trés perspectivas de se perceber a lingua: uma
universal, outra historica e outra particular. No primeiro aspecto, ou seja, na atividade
como tal, do ponto de vista universal, refere-se ao falar, a agdo concreta, comum a
todos os seres humanos; no historico, refere-se ao modo de falar de uma comunidade, é
a lingua concreta. No particular, trata-se do discurso (0 ato ou a série de atos) de um
individuo. Dessa distin¢do, surgiu na escola alema o conceito de tradi¢fes discursivas
(TD).

A partir do nivel historico, postula-se a existéncia de dois fatores: a lingua como
sistema gramatical e lexical e as tradigdes discursivas. Para ilustrar esses niveis,
Jungbluth (2006, p. 54) apresenta o seguinte quadro:

Nivel universal el lenguaje la capacidad humana de hablar
Niveles historicos las tradiciones los géneros literarios y no-literarios
discursivas
las lenguas p. €j. el espafiol, el portugués brasilefio
particulares
Nivel actual el texto escrito y el discurso y los textos
hablado

Fig. 1. La tradicion discursiva como nivel histérico al lado de las lenguas. (JUNGBLUTH,
2005, p. 54)

Jungbluth (2006) informa que, partindo do conceito coseriano, que opde
linguagem, lingua e discurso (COSERIU, 1958), discipulos como Schieben-Lange
(19838), Koch (1997), Oesterreicher (1988) acrescentaram um novo nivel historico ao
lado do nivel das linguas. A autora explica:

Es la forma macro, el texto o discurso em su “Gestalt” propio, lo que los
fildlogos suelen llamar género (literario), lo que otros linglistas clasifican como
clase de texto (Ciapuscio 1994) y lo que el hablante y el oyente realizan de
forma conjunta y sucesiva segun ciertos modelos transmitidos culturalmente.
(JUNGBLUTH, 2006, p. 54)
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Esses niveis sdo discutidos também por Schlieben-Lange (1993), segundo a
qual, quando se fala, varias atividades sao realizadas. Primeiramente, no nivel universal
fazem-se referéncias as coisas do mundo, de modo que o outro possa entender; através
de conceitos que a lingua histérica pbe a disposi¢do do falante, concebe-se 0 mundo,
alteriza-se o discurso, mostram-se ou indicam-se as coisas, atividades realizadas com a
ajuda dos contextos. Ndo sdo fendmenos especificos de uma lingua determinada, ao
contrario, eles aparecem em textos de diferentes culturas e épocas, sob condicdes
parecidas. Numa acep¢do muito genérica, afirma Schlieben-Lange (1993), o falar €
sempre um falar com outros sobre 0 mundo:

Dominamos, enquanto falantes, determinadas técnicas gerais do
falar que, uma vez aprendidas na aquisicdo da primeira lingua,
podemos empregar em todas as outras linguas (Schlieben-Lange,
1993: p.18).

No nivel historico, todas as “técnicas” do falar que possibilitam a comunicagédo
com outros existem sistematicamente em cada lingua historica, e se fala segundo o
“modus” de uma lingua historica. Esse nivel refere-se aos aspectos universais do
linglistico relacionados com a concretizacdo historica; trata-se das linguas ou idiomas
que sdo estruturas e técnicas historicas constituidas por regras fonicas, morfossintaticas
etc. Assim, tém importancia as tradi¢es discursivas® que, mesmo sendo em geral
independentes de uma lingua e de uma determinada comunidade linguistica, oferecem
modelos para a producdo e recepgdo discursiva, principalmente em relagdo a escrita.

No nivel textual, o falar como “produto” é justamente o texto, ou seja, em
situagdes historicas determinadas, fala-se em forma de textos, orientados para uma
determinada finalidade. E a manifestacio concreta e individual do lingiiistico, através de
discursos e de textos, ou seja, o enunciado efetivo: ato ou a série de atos de tal
individuo em tal oportunidade (Coseriu, 1979a: 43). Nesse nivel, leva-se em conta se 0
autor observa as normas das tradi¢des discursivas de um determinado periodo, uma vez
que, de acordo com Schlieben-Lange (1993:19) também no nivel do texto, a
historicidade se faz presente na forma de tradicbes textuais historicamente
transmitidas.

Estas tradigdes discursivas se desenvolvem, aparecem e desaparecem,
atualizando-se em diferentes linguas, isto é, alguns dessas tradicdes aparecem, com
maior ou menor semelhancas. Nesse sentido, outro aspecto importante da tradicdo
discursiva esta relacionada a concepgdo de texto como um processo estimulado por
fatores socio-historicos, como ressalta GOMES (2006, p. 83), ao defender que “todas as
modificacbes e permanéncias observadas nos texto ao longo do tempo sdo frutos das
acOes sociais, das necessidades sociais e do curso natural da historia”. Por esse motivo,
ndo podem ser entendidas apenas como unidade formal.

Conforme Kabatek (2006), a definicdo de TD pode associar-se, de inicio, as
formas tradicionais de se dizer algo, desde uma formula simples até um género ou uma
forma literaria complexa, e assim, estar relacionada com o conceito de género textual, ja
bastante estudado pela linguistica de texto. No entanto, o autor amplia em dois o

® por tradigbes discursivas entendem-se as tradicBes textuais historicamente transmitidas. Segundo
Oesterreicher (1999), trata-se de formas que mudam no curso da historia: criam-se novas formas, outras
perdem a importancia e se marginalizam.
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conceito de TradicBes Discursivas, desde formulas tradicionais da linguagem oral até
diferentes tradi¢des dentro de um mesmo género:

La primera ampliacion se refiere a que no queremos restringir el
uso del término a tradiciones complejas (los géneros) sino aplicarlo a
todos los tipos de tradiciones de textos. [..] La existencia de
diferentes tradiciones dentro de um género no niega el hecho de que
el género sea también tradicional: los géneros son tradiciones de
hablar, tradiciones discursivas, pero no todas las tradiciones de hablar
son géneros. (KABATEK, 2006, p. 6)

Oesterreicher (1997, p.20-21) conceitua tradigdes discursivas como esquemas
convencionais e normativos de transmissdo linguistica de significados, que guiam a
producdo e a compreensdo dos discursos. Esses esquemas abrangem as diversas
dimensdes textuais: funcional, situacional, temética e de formulacdo linguistica.
Ciapuscio ressalta que as tradicGes discursivas ndo se restringem as comunidades
linglisticas, mas vao além delas, baseando-se em determinadas normas e principios para
a composicdo e compreensdo de textos, elaborados e sustentados por grupos culturais de
influéncia, a exemplo de correntes literarias, grupos profissionais ou movimentos
politicos.

Para Kabatek (2006), o que define as Tradi¢fes Discursivas é a relagdo de um
texto em um determinado momento da historia com outro texto anterior, uma relacéo
temporal através da repeticdo de algo, seja do texto como um todo, seja de partes do
texto, ou mesmo. Em alguns casos, a propria auséncia da repeticdo pode caracterizar
uma tradicdo e, em outros, a caracterizacdo se faz através da repeticdo de uma forma
textual, a exemplo da estrutura dos sonetos. No entanto, conforme ressalta o autor, nem
toda repeticdo constitui uma Tradigdo Discursiva, embora toda Tradi¢cdo Discursiva
consista em uma repeticdo. E necessario que seja discursiva, 0 que exclui a repeticdo
ndo linguistica. E acrescenta que a repeticdo da comunica¢do de um contedo é uma
Tradicdo Discursiva, ja que é, ao mesmo tempo, algo lingiistico e algo que se repete.
Todas essas repeticdes sdo, segundo o autor, ligadas através da evocacion, ou seja, a
constelagéo discursiva que a evoca (KABATEK, 2006, p. 8).

Segundo Junbluth (2006), a forma macro de uma tradicdo discursiva deve-se a
confluéncia de diferentes perfis que, em seus tragos peculiares, ajudam ao falante
continuar desenvolvendo de maneira prevista as partes obrigatérias e facultativas do
texto, permitindo que o ouvinte entenda a finalidade de uma determinada forma de falar.
Ela aponta alguns perfis de trabalhos que seguem a orientacdo das tradigcdes discursivas,
segundo diferentes critérios: o0 medial, de acordo com 0 em que se apresenta, ou seja,
sera fonico ou grafico; o perfil prosddico, a que se chega através da analise de unidades
maiores que as oracOes e de fendmenos e acontecimentos acusticos cristalizados em
tradicOes especificas; o perfil morfossintatico, que leva em conta a vinculagdo existente
entre as tradiges discursivas e as estruturas linguisticas e sua frequéncia; e o perfil
Iéxico, considerando a renovacéo linguistica, que sempre tem sua origem no discurso.

Nesse sentido, Koch (1997) chama a atencdo para a vinculacdo de certas
estruturas linglisticas a determinadas tradi¢cGes discursivas, ou seja, essas tradi¢des
podem favorecer o aparecimento de determinados fendmenos linguisticos. Jungbluth
(2006, p. 57-58) afirma que
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...tomando en consideracion el contexto tradicional discursivo, las
ocurrencias contextualizadas deben echar luz sobre sus afinidades con
ciertas tradiciones discursivas. Se espera que asi las dos perspectivas, de
la gramatica y de la linglistica del texto que tiene su raiz en la filologia,
se pueden combinar con la finalidad de descubrir las reglas en el nivel
de la lengua, del saber linglistico, y en el nivel de las tradiciones
discursivas, el saber expresivo, que tiene la funcion de orientar a los
hablantes y los oyentes.

Segundo Kabatek (2003), dentro de um conjunto de regras e itens linguisticos
disponiveis numa determinada lingua, o falante faz suas opcdes, filtrando sua producéo
lingUistica pelas tradi¢fes discursivas fornecidas pelo género textual cabivel ao seu
objeto comunicativo.

CONSIDERACOES FINAIS

Como se pode ver, 0 estudo das tradi¢Bes discursivas traz uma nova orientacao
aos estudos historico-diacrénicos. Dentro dessa perspectiva, vém sendo desenvolvidas
algumas pesquisas de Iniciacdo Cientifica, na graduacdo, e de mestrado e doutorado,
junto ao Programa de Pos-graduacdo em Lingiistica _ PROLING, investigando
diferentes tradi¢des discursivas orais e escritas, relacionadas com a Paraiba dos séculos
XVII, XIX e XX: rezas tradicionais, inventarios, cartas oficiais, auto de penhora, atas.

REFERENCIAS
AUERBACH, Erich. Introducéo aos estudos literarios. 2 ed. Sdo Paulo: Cultrix, 1972.

BAKHTIN, M. (Volochinov). Os géneros do discurso. In: Estética da criacéo verbal.
Sdo Paulo: Martins Fontes, 2003.

COSERIU, E. Sincronia, diacronia e historia: o problema da mudanca linglistica.
Trad. Carlos Alberto Fonseca e Mario Ferreira. Rio de Janeiro: Presenca/ USP, 1979.

. Teoria da linguagem e linguistica geral: cinco estudos. 2 ed. Trad.
Agostinho dias Carneiro; rev. téc. Carlos Alberto Fonseca e Mério Ferreira. Rio de
Janeiro: Presenca, 1987.

FARACO, C. A. Linguistica Historica. So Paulo: Atica, 1991

FONSECA, Maria Cristina de A. P. A escrita oficial: manuscritos paraibanos dos
séculos XVIII e XIX. Recife, UFPE. (2005).

. Caracterizacdo Linguistica de Cartas Oficiais da Paraiba dos séculos
XVIII e XIX. Programa de P6s Graduacéo, Recife. (2003)

JUNGBLUTH, K.; KAISER, D; CIAPUSCIO, G.; LOPES, C. (eds.). Sincronia y
diacronia de Tradiciones discursivas en Latinoamérica”. Madrid: Iberoamericana;
Frankfurt: Vervuert, 2006.

KOCH, Ingedore. G.V. A inter-acdo pela linguagem. 10° ed. Sdo Paulo: Contexto.
(2006)

GOMES, Valéria Severina. Historia do editorial jornalistico em Pernambuco: tracos de
mudanca e de permanéncia no continuo desta tradicdo discursiva. Tese (Doutorado) —
UFPE. Recife. (2006)



3861

KABATEK, Johannes. Tradiciones discursivas y cambio lingistico. Fundacion Duques
de Soria. Seminario de Historia de la lengua espafiola “El cambio linglistico em la
historia espafiola”. Nuevas perspectivas. Soria, del 7 al 11 de Julio de 2003. (2003).
MATTOS E SILVA, R.V. Idéias para a histéria do portugués brasileiro: fragmentos
para uma composi¢do posterior. In: Para a historia do portugués brasileiro.
CASTILHO. Ataliba. Vol. | - Primeiras idéias. Sdo Paulo: Humanitas/Fapesp. p. 61-
76, 1998.

NETO, Serafim da Silva. Historia da Lingua Portuguesa. 5 Ed. Cole¢do Linguagem.
Rio de Janeiro: Presenca/ INL, 1988.

OESTERREICHER, Wulf. Autonomizacion del texto y recontextualizacion. Dos
problemas fundamentales de las ciencias del texto. Mimeo, 1999.

. Lo hablado en lo escrito. Reflexiones metodoldgicas y aproximacién a una
tipologia. IN: El espafiol hablado y la cultura oral en Espafia e Hispanoamérica.
KOTSCHI, Thomas, OESTERREICHER, Wulf e ZIMMERMANN (eds). Frankfurt am
Main: Verveurt; Madrid: Iberoamericana, 1996.

SCHLIEBEN-LANGE, B. Historia do falar e historia da linglistica. Trad. Fernando
Tarallo [et al.] - Campinas, SP: Editora da UNICAMP, 1993.
TRAVAGLIA, Luiz Carlos. Um estudo textual-discursivo do verbo no portugués do
Brasil. Tese de doutorado, UNICAMP, Campinas-SP, 1991.



